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Warranty only valid if installation instructions are followed.

Cleaning and maintenance instructions
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Installare il manicotto di tenuta.
Install the sealing sleeve.
Installer le manchon d'étanchéité.

Le guarnizioni e le viti devono essere riutilizzate.
Seals and screws must be reused.
Les joints et les vis doivent être réutilisés.

Adattare la plastica al livello del pavimento.
Adapt the plastic to floor level.
Adapter le plastique au niveau du sol.
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x4

• Use a cotton cloth for cleaning. Do not use rough cloths that can leave marks in the long term.
• Only use cleaners suitable for the respective surfaces.
• Cleaning should be carried out as necessary and in accordance with the instructions for use of the cleaner used.
• Never spray cleaner directly onto fittings and accessories, but apply it to a cleaning cloth and use it to clean.
• Do not use chlorinated or highly aggressive cleaners, alcohol, bleach, or thinners. These can cause surface 

corrosion and stain formation.
• In general, applied cleaners must be rinsed off with plenty of clean water.
• Even body cleansers such as soap, shampoo, and shower gel can cause damage. These substances should also be 

rinsed off carefully.

• Attention: avoid contact between our stainless steel products and ferrous materials (e.g., sponges, steel wool, and 
ferruginous water). Contact would lead to the formation of rust stains on the surface. Aerators must be cleaned 
regularly (also by disassembling them and removing deposits by tapping and rinsing).
Use mild and natural cleaners, such as citric acid.

Maintenance and Cleaning
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LIBECCIO
GRECALE

Istruzioni di montaggio e manutenzione

LIBECCIO GRECALE

Garanzia valida solo se si rispettano le istruzioni di montaggio.
Warranty only valid if installation instructions are followed.

La garantie n'est valable que si les instructions de montage sont respectées.

Assembly and maintenance instructions
Instructions de montage et d’entretien




